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1 Dulezité informace

Bezpecnostni informace

Tato pfirucka popisuje instalacni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti
starsi osmi let a osoby s omezenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkuSenostmi a znalostmi za prfedpokla-
du, ze maji zajistén dohled nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani spo-
tfebice a chapou souvisejici rizika. Déti
si nesméji hrat se spotfebi¢em. Bez do-
zoru nesmeji provadét ¢isténiani uziva-
telskou udrzbu.

Vyrobce sivyhrazuje pravo k technickym
zmeénam a ke zménam vzhledu.

©ONIBE 2015.

Symboly

l UPOZORNENI!

& Tento symbol oznacuje nebezpedi pro stroj
nebo osobu.

(? POZOR!

Tento symbol oznacuje dllezité informace o
tom, emu byste méli vénovat pozornost pfi
udrzbé své instalace.

| TIP

N e
@ Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadnf
pouzivani vyrobku.

Znaceni

Symbol CE znamen4, Ze spolecnost NIBE zarucuje sou-
lad vyrobku se viemi predpisy, které se na néj vztahujf
na zakladé piislusnych smérnic EU. Symbol CE je povin-
ny pro vétsinu vyrobkd proddvanych v EU bez ohledu
na to, kde se vyrabéji.
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Sériové dislo
Sériové lislo vyrobku F2040 najdete na bo¢ni strané
nohy.

F2040-8

Sériové ¢islo

F2040-12

Sériové ¢islo

NIBE™ F2040



F2040-16

Sériové ¢islo

G POZOR!

Pri ohlasovani zavady vzdy uvadéjte sériové
Cislo vyrobku.

Informace o konkrétnich zemich

Instalaéni prirucka
Instala¢ni pfiruc¢ka musi zGstat u zakaznika.

NIBE™ F2040 Kapitola 1 | Dulezité informace



Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému ptfed uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést osoba
s nalezitou kvalifikaci. Vyplnite stranu s datem instalace v uzivatelské ptirucce.

v Popis Poznamky Podpis Datum

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Filtr necistot

Uzaviraci a vypoustéci ventil

Nastaveny plnici pritok

Jisténi, objekt

Jisti¢

Pripojeny komunikacni kabel

F2040 adresovan (pouze pfi kaskddovém
zapojen)

Razné

Kapitola 1 | Dulezité informace NIBE™ F2040



Kontaktni informace

AT

CH

cz

DE

DK

Fl

FR

GB

NL

NO

PL

RU

SE

KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schoérfling

Tel: 443 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG, Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

Velund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek

Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe.fi
NIBE Energy Systems France Sarl, Zone industrielle RD 28, Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux

Tel : 04 740092 92 Fax : 04 74 00 42 00 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawfa 11 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
© "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

V zemich neuvedenych vtomto seznamu se obratte na spolecnost Nibe Sweden nebo navstivte stranky www.nibe.eu,
kde ziskate vice informaci.
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2 Dodani a manipulace

Preprava a skladovani

F2040 se musi pfepravovat a skladovat svisle.

Montaz

= Umistéte F2040 ven na pevnou vodorovnou zakladu,
kterd unese jeho hmotnost, pokud mozno na beto-
nové zaklady. Pokud se pouzivaji betonové desky,
musi lezet na asfaltu nebo stérkovém podkladu.

= Betonové zaklady nebo desky musi byt polozené tak,
aby byl spodni okraj vyparniku ve vysce prdmérné
sneéhové pokryvky v dané oblasti, avsak minimalné
300 mm nad zemi.

= F2040 se nesmi umistovat ke zdem citlivym na hluk,
napfiklad vedle loznice.

= Také se ujistéte, Ze umisténi nebude rusit sousedy.

= F2040 se nesmi umistovat tak, aby mohlo dojit k re-
cirkulaci venkovniho vzduchu. Mohlo by dojit ke sni-
Zeni vykonu a zhorseni G¢innosti.

= Vlyparnik by mél byt chranén pred pfimym vétrem,
ktery ma nepfiznivy vliv na odmrazovani. Umistéte
F2040 tak, aby byl vyparnik chrénén pred vétrem.

= M0ze vznikat velké mnoZstvi kondenzacni vody a
snéhové vody z rozmrazovani. Kondenzacni voda se
musi odvadét do vypusti apod. (viz str. 7).

= Béhem instalace je tfeba ddvat pozor, aby se tepelné
Cerpadlo neposkrabalo.

t Min. 300 mm

Neumistujte F2040 pfimo na travnik ani jiny nepevny
povrch.

Kapitola 2 | Dodani a manipulace

Hrozi-li riziko padajiciho snéhu ze stfechy, musi se po-
stavit ochrannad stiecha nebo pfistfesek na ochranu
tepelného Cerpadla, potrubi a kabelaze.

NIBE™ F2040



Odvod kondenzatu

Zlab na odvod kondenzatu

Zlab na kondenzovanou vodu se pouziva ke sbiréni a
odvadéni kondenzované vody z tepelného cerpadla.

UPOZORNENI!

®&  Prospravnou funkc¢nost tepelného cerpadla
je dllezité, aby byla kondenzovana voda odva-
déna pryc a aby odvod nedustil na misté, kde
by mohla voda poskodit diim.

UPOZORNENI!

Potrubi s topnym kabelem pro Zlab na odvod
kondenzatu neni soucasti dodavky.

UPOZORNENI!

K zajisténi této funkce je tfeba pouZzit pfislusen-
stvi KVR 10.

UPOZORNEN;!

Elektrickd instalace a zapojovani kabell se
musi provadét pod dozorem kvalifikovaného
elektrikare.

UPOZORNENI!

Nesmi se pfipojovat topné kabely se samocin-
nou regulaci.

G POZOR!

Neni-li pouZita zadna z doporucenych alterna-
tiv, musi se zajistit vhodny odvod kondenzatu.

= Kondenzadénivoda (az501/den), kterd se hromadive
Zlabu, se musi odvadét trubkou do vhodné vypusti;
doporuduje se co nejkratsi cesta ven.

= Usek potrubf, ktery by mohl zamrzat, se musi ohfivat
topnym kabelem, aby se pfedeslo zamrznuti.

= Vedte potrubi dold od F2040.

= Vlystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v tako-
vé hloubce, kterd nezamrza, ptipadné uvnitf budovy
(za predpokladu dodrzeni mistnich natizeni a predpi-
sd).

= Vinstalacich, v nichZ by mohlo dojit k cirkulaci vzdu-
chuv potrubina odvod kondenzatu, pouzijte odluco-
vac vody.

= |zolace se musi tésné dotykat dna zlabu na odvod
kondenzatu.

Ohfivac¢ odkapavaci misy, regulace
Ohtivac odkapdvaci misy je napajen, pokud je splnéna
nekterd z nasledujicich podminek:

1. Je aktivovan pracovni rezim ,Vytapéni“ a ,Tepld
voda”.

2. Kompresor je v provozu nejméné 30 minut od po-
sledniho spusténi .

3. Okolniteplotaje nizsinez 1 °C.

NIBE™ F2040

Doporucené alternativy

Vsakovaci jimka

Nezdmrzna
hloubka

Je-livdomé sklep, vsakovaci jimka se musi umistit tak,
aby kondenzovana voda neovliviiovala ddm. Jinak Ize
vsakovaci jimku umistit pfimo pod tepelné erpadlo.

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v neza-
mrzné hloubce.

Vnitini vypust

Sifon

/]
7

S

Kondenzovana voda se odvadi do vnitfni vypusti
(podléhajici mistnim nafizenim a predpistm).

Vedte potrubi dol od F2040.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

Kapitola 2 | Dodani a manipulace



Odtok z okapu

Sifon
Nezamrzna
hloubka

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v neza-
mrzné hloubce.

Vedte potrubi dol od F2040.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

Instalacni prostor

Vzdalenost mezi F2040 a domem musi byt alespori 150
mm. Nad F2040 musi byt alespon jeden metr volného
prostoru.

Volné
misto
150 mm vzadu
B =
400 mm 600 mm
\ Volné misto
~ Minimalni vpredu Minimalni -
volné misto 3000 mm volné misto
Dodané soucasti
2 pruzné hadice (R25) se 4
tésnénimi Filtr necistot R25 (HQ1).

Kapitola 2 | Dodani a manipulace
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Odstranéni bo¢niho panelu

F2040-12
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3 Konstrukce tepelného cerpadla

Vseobecné informace
F2040-8
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F2040-16
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Seznam soucasti F2040-8,-12,-16

Pripojeni
QM35
QM36
XL1

XL2

Cidla atd.
BP1(63H1)
BT3

BT12

BT14 (Tho-
D)

BT15

BT16 (Tho-
R1)

BT17 (Tho-
S)

BT28 (Tho-
A)

BP2 (LPT)
BP4
Tho-R2

Servisni ventil, kapalna strana

Servisn{ ventil, plynna strana

Pfipojka, vystup topného média z F2040,
G1" (328 mm)

Pripojka, vstup topného média do F2040,
G1" (@28 mm)

Vysokotlaky presostat

Teplotni Cidlo, vratné potrubi topného mé-
dia

Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenza-
toru

Teplotni Cidlo, vytlak kompresoru

Teplotni cidlo, za kondenzatorem
Teplotni ¢idlo 1, vyparnik

Teplotni ¢idlo, séni kompresoru
Teplotni cidlo, venkovni
Nizkotlaky snimac

Vysokotlaké ¢idlo
Teplotni ¢idlo 2, vyparnik

Elektrické soucasti

AA23
AA23-F3

AA23-S3

AA23-X1
AA23-X4

AA23-
X100
EB10 (CH)
EB11 (DH)
F

GQ1
(FMO1)
GQ2
(FM02)
PWB1
PWB2
PWB3

8

NIBE™ F2040

Komunikacni deska

Pojistka pro vnéjsi topny kabel (250 mA),
max. 45 W.

DIP mikroptepinac, adresovani venkovni
jednotky

Svorkovnice, KVR

Svorkovnice, komunikace z vnitfniho modu-
lu

Komunikace s OT

Ohftev oleje kompresoru

Ohftivac¢ odkapni misy (zlabu)
Hlavni jisti¢, jednotka kompresoru
Ventilator

Ventilator

Ridici deska

Deska stiidace

Deska filtru

Svorkovnice, vstupni napajeni a komunikace
s deskou AA23

Soudasti chlazeni

QN2 (20S) CtyFcestny ventil
GQ10(CM) Kompresor

QN3 (SM1) Expanzni ventil, chlazeni
QN1 (SM2) Expanzniventil, vytapéni

EP1 Vyparnik (trubkovy vymeénik, médéné potru-
bi's hlinikovou pfirubou)

EP2 Kondenzator (ACH 30, méd/nerezova ocel)

HS1 Filtr dehydrator

Ruzné

PF1 Typovy Stitek

PF3 Sériové Cislo

UB1 Kabelova prichodka, vstupni napajeni

UB2 Kabelova prichodka, komunikace

UB3 Kabelova prichodka, topny kabel (EB14)

W1 Kabel, vstupni napajeni

Umisténisoudasti je oznaceno podle norem IEC 81346-
1a81346-2. Oznaceniv zdvorkach odpovidd standardu
dodavatele.

Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadla
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Elektrické zapojeni F2040-8

Elektrické soucasti

AA23 Komunika¢ni deska

AA23-F3  Pojistka pro vnéjsi topny kabel (250 mA),
max. 45 W.

AA23-S3  DIP mikropfepinac, adresovani venkovni
jednotky

AA23-X1  Svorkovnice, KVR

AA23-X4  Svorkovnice, komunikace z vnitiniho modu-

lu

AA23- Komunikace s OT

X100

EB10 (CH) Ohtev oleje kompresoru

EB11 (DH) Ohtivac odkapni misy (Zlabu)

F Hlavni jisti¢, jednotka kompresoru

GQ1 Ventilator

(FMOT1)

GQ2 Ventildtor

(FM02)

PWB1 Ridici deska

PWB2 Deska stiidace

PWB3 Deska filtru

TB Svorkovnice, vstupni napajenia komunikace
s deskou AA23

Umisténi soucasti je oznaceno podle norem IEC 81346-
1a81346-2. Oznaceniv zavorkdch odpovidd standardu
dodavatele.

16 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadla NIBE™ F2040
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NIBE™ F2040

NAT| o

AT o

Qiodovy mody) Modul AF

W

@)

@)

EP s N D)
E*DJQO @
=y
Qo
s @D
o
e

Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadla

17



F2040-16
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4 Pripojeni

Vseobecné informace

Instalace potrubfi se musi provést v souladu s platnymi
normami a smérnicemi.

F2040 mUzZe pracovat pouze s maximalni teplotou
vratného potrubi az 55 °C a teplotou na vystupu tepel-
ného Cerpadla az 58 °C.

F2040 neni vybaven externimi uzaviracimi ventily na
strané vody; tyto ventily musi byt nainstalovany, aby
se v budoucnu usnadnil servis. Teplota vratné vody je
omezovana cidlem vratného potrubi.

Objem vody

Pfi zapojovani s F2040 se doporucuje volny pratok v
klimatizacnim systému, aby byl zajistén spravny pfenos
tepla. Toho lze dosdhnout pomoci prepoustéciho ven-
tilu. Nelze-li zajistit volny pratok, doporucuje se nain-
stalovat vyrovndvaci nadrz (NIBE UKV).

doporucuji se nasledujici objemy vody
F2040 -8 -12 -16

Minimalnf objem, klimatiza¢ni | 501 | 801 | 1501
systém béhem vytapéni/chlazeni

Minimalni objem, klimatiza¢ni | 801 | 1001 | 1501
systém béhem podlahového
chlazeni

UPOZORNENI!

Pred pfipojenim tepelného Cerpadla se musi
vyplachnout potrubi, aby nedoslo k poSkozeni
soucasti necistotami.

Potrubni spojka, okruh topné-
ho média

= F2040 Ize pfipojit pfimo k topnému systému, viz oddil
.Zapojeni”, nebo zapojit podle jednoho z mnoha fe-
seni, ktera si mdzete stdhnout z webovych stra-
nek www.nibe.cz.

= Tepelné Cerpadlo se musi odvzdusnovat skrz horni
pripojku (QM20) pomoci odvzdusnovaci vsuvky na
ptiloZzené pruzné hadici.

= Nainstalujte dodany filtr necistot (HQ1) pred pfivod,

tj. pred pripojku (XL2, vstup TM) na F2040.

Veskeré venkovni potrubi musi byt tepelné izolovano

potrubniizolaci o sile alesport 19 mm.

Nainstalujte uzaviraci ventily (QM31 a QM32) a vy-
poustéci ventily (QM1), aby bylo mozné vypustit
F2040 v ptipadé delsich vypadkl napajeni. Uzaviraci
ventil (QM31 a QM32) a vypoustéci ventil (QM31)
nejsou soucasti dodavky.

NIBE™ F2040

Pokles tlaku (kPa) 8 kW, 12 kW

30
’ / /1 6 kW
20 //

5 ]
i ///
' ' ' ' ' ' ' Pﬁ"ltokl)s

-EB101
r-r———-~—— - ~"—-"—"""—7"""—"7"""77° —
| -FL10 |
| %-RN1O -QM40

ki D>< |

XL1

EB101 Tepelné cerpadio
FL10  Pojistny ventil
HQ1 Filtr necistot
RN10  VyvaZovaci ventil
QM1 Vypoustéci ventil
QM40 Uzaviraci ventil
QM41 Uzaviraci ventil

Kapitola 4 | Pripojeni
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F2040-8

Tepelnd iz
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NIBE™ F2040

Tepelnd izolace

Alternativni zapojeni

F2040 Ize instalovat nékolika rGiznymi zpUsoby. Ve
vsech moznostech zapojeni se musi nainstalovat po-
tfebna bezpedlnostni zafizeni v souladu s platnymi
predpisy.

Dals$i moznosti zapojeni najdete na strankach
www.hibe.cz.

Pfripojeni prislusenstvi
Pokyny pro pfipojeni pfislusenstvi jsou uvedeny v doda-

ném navodu k instalaci daného pfislusenstvi. Viz str.
42 se seznamem piislusenstvi, které Ize pouzit s F2040.

Kapitola 4 | Pripojeni
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5 Elektrické zapojeni

Vseobecné informace

= Tepelné Cerpadlo se nesmi zapojovat bez svolenf
dodavatele elektfiny a musi byt zapojeno pod dozo-
rem kvalifikovaného elektrikare.

= Pokud se pouziva miniaturnijisti¢, musi mit charakte-
ristiku motoru ,C" (provoz kompresoru). Velikost
miniaturniho jistice najdete v oddilu ,Technické
specifikace”.

= F2040 nema4 jisti¢ na privodu elektrického napajeni.
Kabel tepelného Cerpadla (W1) se musi pfipojit k jis-
ti¢i se vzdalenosti kontaktd alespor 3 mm. Je-li budo-
va vybavena proudovym chranicem, tepelné Cerpadlo
musi byt vybaveno samostatnym proudovym chrani-
¢em. Musi se pouzit vstupni napdjeni 230 V 50Hz
privadéné z rozvodnych desek s pojistkami.

Je-litfeba provést zkousku izolace v budové, odpojte
tepelné Cerpadlo.

= Komunikacni kabel (W2) se vklada ze zadni strany
skrz UB2.

= Pfipojte komunikaéni kabel (W2) ze svorkovnice
(AA23-X4) k vnitfni jednotce.

' UPOZORNENI!

®  Elektrickd instalace a servis se musi provadét
pod dozorem kvalifikovaného elektrikare.
Elektrickd instalace a zapojovani se musi pro-
vadeét v souladu s platnymi predpisy.

UPOZORNENI!

Pri zapojovani se musi vzit v Uvahu externi re-
gulace.

UPOZORNENI!

Pokud se poskodi napajeci kabel, mGze ho vy-
menit pouze spole¢nost NIBE, jeji servisni za-
stoupeni nebo jina autorizovand osoba, aby
se predeslo riziku Urazu a poskozeni.

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni
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UPOZORNENI!

Nestinéné komunikacni kabely a/nebo kabely
snimacd pro externi prislusenstvi nesmi vést
podél vysokonapétovych kabeld ve vzdalenosti
mensi nez 20 cm, aby se zabranilo ruseni.

Pripojeni

Pfipojeni napajeni
F2040-8

Pripojeni napajent

UB1
UB2
XL1 N
[0 1
%’;’9
XL2 ﬁ
“/lll[//ll.l['//./.
UB3

24 Kapitola 5 | Elektrické zapojeni NIBE™ F2040
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F2040-16

Vstupni napajeni

Soudasti dodavky je vstupni napajeci kabel (W1), ktery
je z vyroby pripojen ke svorkovnici X1. Vné tepelného
Cerpadla je k dispozici pfibl. 1,8 m kabelu.

Pripojte komunikacni kabel (W2) (dodany instalacnim
technikem) ke svorkovnici AA23-X4 a zajistéte ho dvé-
ma kabelovymi sponami, viz obrazek.

K pfipojovani piisluSenstvi KVR 10 se pouZziva topny
kabel (EB14), ktery se pfipojuje skrz kabelovou prichod-

ku UB3, viz Vnéjsi topny kabel KVR 10 (pfislusenstvi)
na str. 28.

Seznam soucasti

UB1 Kabelova prichodka, kaskddové zapojeni
UB2 Kabelova prichodka, komunikace

UB3 Kabelova prichodka, topny kabel (EB14)
W1 Kabel, vstupni napajeni

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

UB1
UB2

XL1

Pripojeni napajent

UB3
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Kapely pro Komunikaci (vv.) jsou
vedeny skrz feritové krouzky/filtry
proti elektromagnetickému ruseni.

Zde pfipevnéte komunikacni
kabel (W2) dvéma
kabelovymi sponami.

Zde pfipevnéte komunikacni
kabel (W2) dvéma
kabelovymi sponami.

NIBE™ F2040 Kapitola 5 | Elektrické zapojent
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Vnéjsi topny kabel KVR 10 (prislusenstvi)
F2040 je vybaven patici pro vnéjsi topny kabel (EB14,
neni soucasti dodavky). Pfipojka je chranéna pojistkou
250 mA (F3 na komunika¢ni desce AA23). Pokud se
pouzije jiny kabel, musi se pojistka vyménit za jinou s
vhodnym jmenovitym proudem (viz tabulka).

UPOZORNENI!

®  Nesmise pfipojovat topné kabely se samocin-
nou regulaci.

Délka Celkem  Pojistka (F3)
(m)

€. dilu NIBE

piikon Pojistka
(w)

1 15 T 100 mA/250 718085
\

3 45 T250 mA/250 518900*
\

6 90 T500 mA/250 718086
\

* Nainstalovano od vyrobce.

Pfipojte vnéjsi topny kabel (EB14) ke svorkovnici X1:4-6
podle nasledujiciho obrazku:

Externi  F2040

SB ~1(AA23)
Vngjsitopnykabel _SB . o
0]~
Gl n—— P

UPOZORNENI!

Potrubi musi odolat teplu z topného kabelu.

K zajisténi této funkce je treba pouzit pfislusen-
stvi KVR 10.

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

Vedeni kabelu

Na nasledujicich obrazcich je zndzornéno vedenikabelu
z rozvodné skiiné k potrubi na odvod kondenzatu.
Vedte topny kabel (EB14) skrz prlchodku na spodni
strané a zajistéte ho dvéma kabelovymi sponami na
elektrické pfipojce. Pfechod mezi elektrickym a topnym
kabelem musi nasledovat za pfivodem do potrubi na
odvod kondenzatu.

F2040-8

Zde pfipevnéte topny
kabel (EB14) dvéma
kabelovymi sponami.

=-—— - ||
=
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Topny kabel (EB14)
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F2040-16

Zde pripevnéte topny kabel
(EB14) dvéma kabelovymi
sponami.

Topny kabel (EB14)

NIBE™ F2040

Zde ptipevnéte topny

kabelovymi sponami.

Cidlo okolni teploty

Cidlo okolniteploty (Tho-A) je umisténo na zadni strané
F2040.

Komunikace

F2040 mZze komunikovat s vnitinimi moduly NIBE po
pfipojeni vnitfniho modulu ke svorkovnici X4:1-3
podle nasledujiciho obrazku:

F2040 Externi
[ [
-X4 I I
6|[][ ]|cnD
SO e [ [
aJ ]| A+ I I AA3
| |
3] GND o4
2[[] — | | —1 ] 14
1 1
! D A+ A+ 15
| |

Pokyny pro pfipojenf vnitfniho modulu najdete v pfi-
slusné prirucce na strankach www.nibe.cz.

Adresovani prostrednictvim kaskadového
zapojeni

Komunikacni adresa pro komunikaci F2040 s fidicim
modulem se voli na komunikacni karté (AA23-S3). Ve
vychozim nastaveni ma F2040 adresu 1. Pfi kaskadovém
zapojeni musi mit vsechny F2040 jedinecné adresy.
Adresa je v binarnim koédovani.

Adresa S3:1 $3:2 S3:3
1 VYP VYP VYP
2 Zapnuto VYP VYP
3 VYP Zapnuto VYP
4 Zapnuto Zapnuto VYP
5 VYP VYP Zapnuto
6 Zapnuto VYP Zapnuto
7 VYP Zapnuto Zapnuto
8 Zapnuto Zapnuto Zapnuto

Kapitola 5 | Elektrické zapojent
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6 Uvadeni do provozu a serizovani
Pripravy

= Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte plnici okruh
a klimatizac¢nfi systém, zda jsou naplnéné a dobre
odvzdusnéné.

= Zkontrolujte potrubni systém, zda v ném nejsou ne-
tésnosti.

PInéni a odvzdusnovani systé-
mu topného média
1. Systémtopného média se pInivodou na pozadova-

ny tlak.

2. Odvzdusnéte systém odvzdusfiovaci vsuvkou
(QM20) na prilozené pruzné hadici a pfipadné na
obéhovém cerpadle.

Ohrev oleje kompresoru

F2040 je vybaven ohtivacem kompresoru, ktery ohtiva
kompresor pred spusténim a v pfipadé, ze je studeny.

' UPOZORNEN;!

®  Pred prvnim spusténim musi byt ohtivac kom-
presoru zapojen po dobu 6 -8 hodin, viz oddil
LSpusténi a prohlidka” v instalaéni prirucce k
vnitini jednotce.

30 Kapitola 6 | Uvadéni do provozu a sefizovani NIBE™ F2040



Spusténi a prohlidka F2040-8
1. Ohfivac kompresoru (CH) musi byt v provozu ale-
spon 6 —8 hodin predtim, nez bude mozné spustit

kompresor. Za timto Ucelem zapnéte fidici napéti

a odpojte komunikacni kabel.
N
A

2. F2040 musi byt adresovan, pokud ma mit jinou
adresu nez 1. Viz kapitola Adresovani prostirednic-
tvim kaskadového zapojeni na str. 29.

3. Komunikacnikabel nesmfi byt pfipojen ke svorkov-
nici AA23-X4.

4. Zapnéte hlavnivypinac.

5. Ujistéte se, ze F2040 je pfipojen k napajeni.

6. Po 6 -8 hodinach se komunikacni kabel (W2) pfi-
poji ke svorkovnici AA23-X4.

7. Restartujte vnitini modul. Ridte se pokyny pro
LSpusténi a prohlidku” v instalac¢ni prirucce k
vnitfnimu modulu.

Tepelné Cerpadlo se spusti 30 minut po zapnuti venkov-
ni jednotky a v piipadé potreby se pripoji komunikacni
kabel (W2).

Je-li nutné naplanovat tichy provoz, musi se planovat
ve vnitfni ¢asti nebo v fidicim modulu.

POZOR!

Tichy reZim by se mél planovat pouze na pravi-
delné intervaly, protoze maximalni vykon je
omezen a priblizné odpovida jmenovitym

hodnotam. H
POZOR! H
[

Nezahajujte zddnou praci na elektrickém zari-
zeni, dokud neuplynou alespon dvé minuty od
odpojeni napajeni.

NIBE™ F2040 Kapitola 6 | Uvadéni do provozu a sefizovani
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AA23-S3 A AA23-S3 )

vd
|

Ve [¢] r I 4
PrizpUsobeni, strana topného
média
Na zacatku se z teplé vody uvolnivzduch a mozna bude
nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z tepelného cer-
padla, obéhového Cerpadla a radidtord ozyvaji bublavé
zvuky, bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az
bude systém ustaleny (se spravnym tlakem a uplné

odvzdusnény), Ize nastavit automaticky fidici systém
vytapéni podle potieby.

32 Kapitola 6 | Uvadéni do provozu a sefizovani NIBE™ F2040



Nastaveni plniciho priatoku

Pokyny pro nastaveni pInéniteplé vody najdete vinsta-
lacni prirucce k prislusné vnitfni jednotce. Na str. 42 je
uveden seznam vnitinich jednotek a pfislusenstvi, které
|ze pouZivat s F2040.

NIBE™ F2040

Kapitola 6 | Uvadéni do provozu a sefizovani
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7 Ovladani

Nabidka 5.11.1.1 — Tepelné cerpadio EB101

Tyto parametry se nastavuji na displeji vnitfniho modu-
lu.

Chlazeni povoleno

Zde mUzete nastavit, zda se ma aktivovat funkce chla-
zeni pro tepelné Cerpadlo.

Tichy rezim povolen

Zde se nastavuje, zda se ma aktivovat tichy rezim pro
tepelné Cerpadlo.

Omezeni proudu

Zde se nastavuje, zda se ma aktivovat funkce omezova-
ni proudu pro tepelné Cerpadlo. KdyZ je tato funkce
aktivni, mizete omezit hodnotu maximalniho proudu.

Rozsah nastaveni: 6 - 32 A
Nastaveni z vyroby: 32 A
Zastavovaci teplota kompresoru

Zde mUzete omezit nastavenou venkovni teplotu az
na hodnotu, pfi které ma pracovat tepelné cerpadlo.

Rozsah nastaveni-20 —-2 °C
Nastaveni z vyroby -20 °C
Blok. frekv. 1

Zde zvolte frekvendni rozsah, ve kterém mdaze tepelné
Cerpadlo pracovat.

Blok. frekv. 2

Zde zvolte frekvencni rozsah, ve kterém maze tepelné
Cerpadlo pracovat.

Kapitola 7 | Ovladani
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8 Poruchy funkcnosti

Reseni problému
I UPOZORNEN!

®  Prace na soucdastech pod pfiSroubovanymi
kryty smi provadét pouze kvalifikovany insta-
lacni technik nebo osoba pod jeho dozorem.

UPOZORNENI!

Vzhledem k tomu, ze F2040 mUze byt pfipojen
k velkému poctu externich jednotek, musi se
kontrolovat také tyto jednotky.

UPOZORNENI!

V pfipadé, ze odstranéni zavad vyZzaduje praci
na soudastech pod pfiSroubovanymi kryty,
musi se ochrannym vypinacem prerusit ptivod
elektrického napdjeni.

UPOZORNENI!

Alarm se potvrzuje na vnitfnim modulu nebo
prerusenim vstupniho napéti a naslednym re-
startovanim tepelného cerpadla.

Pfi odstrariovani poruch funkénosti mohou pomoci

nasledujici tipy:

Zakladni ukony

Zalnéte kontrolou nasledujicich moznych pficin zavady:

= Bézi tepelné Cerpadlo, nebo je pfipojen napajeci ka-
bel k F2040.

= Skupinové pojistky a hlavni jisti¢ vdomé.

= Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budové.

= Jisti¢ motoru tepelného Cerpadla (F).

Nizka teplota teplé vody nebo nedostatek
teplé vody
Tato ¢ast kapitoly o hledani zavad plati pouze tehdy,
pokud je tepelné Cerpadlo pfipojeno k ohfivaci teplé
vody.
= Velkd spotfeba teplé vody.

= Pockejte, dokud se neohfeje tepléd voda.
= Nespravné nastaveni ve vnitfnim modulu.

= Nahlédnéte do pfirucky k vnitfrnimu modulu.

Nizka pokojova teplota
= Zavfené termostaty v nékolika mistnostech.

= Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na
maximum.

= Aktivovany externi spinac pro zménu vytapéni mist-
nosti.
= Zkontrolujte vSechny externi spinace.

= Nespravné nastaveni ve vnitinim modulu.
= Nahlédnéte do ptirucky k vnitfnimu modulu.

NIBE™ F2040

Vysoka pokojova teplota
= Aktivovany externi spinac pro zménu vytapéni mist-
nosti.

= Zkontrolujte viechny externi spinace.
= Nespravné nastaveni ve vnitfnim modulu.
= Nahlédnéte do pfirucky k vnitfnimu modulu.

F2040 neni v provozu

F2040 predava informace o viech alarmech vnitfnimu

modulu.

= Ujistéte se, ze F2040 je pfipojen k napajeni.

= Zkontrolujte vnitfni modul. Viz oddil ,Poruchy
funkcnosti” vinstalacni prirucce k vnitinimu modulu.

F2040 nekomunikuje

= Zkontrolujte spravnost adresovani F2040.
= Zkontrolujte, zda je pfipojen komunikacni panel.

Kapitola 8 | Poruchy funkénosti
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Umisténi c¢idel
F2040-8

Pfipojeni k desce (PWB1)

Cep) (&B10) (Can2) (&B11) (Gq1) (an3) Cant) (er2 )

63H1 CH 205 ) (CbH ) (rm01) (SM1) (sM2 LPT

— -
= |
[
Nannananel )
 —
LEK @

Cidla atd.
BE1 (CT)
BP1 (63H1)
BP2 (LPT)
BP4
BT3

BT12

BT14 (Tho-D)
BT15

BT16 (Tho-R1)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)
EB10 (CH)
EB11 (DH)
EP2

GQ1 (FMO01)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (SM2)
QN2 (208S)
QN3 (SM1)
Tho-R2

Kapitola 8 | Poruchy funkénosti

Proudové cidlo

Vysokotlaky presostat

Nizkotlaky snimac

Tlakové ¢idlo, kondenzator
Teplotni ¢idlo, vratné potrubi topného
média

Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi konden-
zatoru

Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru
Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem
Teplotni cidlo, tepelny vyménik, 1
Teplotni ¢idlo, séni kompresoru
Teplotni ¢idlo, venkovni

Ohtev oleje kompresoru

Ohtivac odkapni misy (Zlabu)
Kondenzator

Ventilator

Kompresor

Filtr dehydrator

Expanzni ventil, vytapéni
Ctyfcestny ventil

Expanzni ventil, chlazenf
Teplotni cidlo, tepelny vyménik, 2

NIBE™ F2040



Pripojeni k desce (AA23)

anls
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Umisténi ¢idel v F2040

Outdoor unit-8/12 Supply
3G2,5nm2
12kw

Tho-A 3G4,0mm2

Tho-S__ Tho-D
P ¥ \V%

c>

Tho-R2
> SM2

gfrrﬁlCooling
Heating EP2
% r

BT12

Y

BT3

Outdoor unit-16 Supply

Tho-A

3G4,0mm2

Tho-S _ Tho-D
Y \V%

o

Tho-R2
D SM2

Defrost/Cooling
e —

Heating EP2
é r

BT12

Y

BT3

NIBE™ F2040
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Udaje pro teplotni ¢idlo v F2040
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Kapitola 8 | Poruchy funkénosti

Udaje pro ¢idlo teploty vratného potrubi topného
média (BT3), vystupu kondenzatoru (BT12) a
chladiva za kondenzatorem (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kohm)  Napéti (V ss.)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414

NIBE™ F2040



9 Seznam alarmu

Text alarmu na displeji

Chyba ¢idla BT3

Chyba ¢idla, cidlo vstupni vody v F2040
(BT3).

Mozna pfricina

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

® Vadn4 fidici deska AA23 v F2040

12

Chyba cidla BT12

Chyba ¢idla, ¢idlo vystupni vody v F2040
(BT12).

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkcnosti”)

® Vadna fidici deska AA23 v F2040

15

Chyba cidla BT15

Chyba ¢idla, ¢idlo za kondenzatorem v
F2040 (BT15).

" Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
c¢idla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

" Vadna fidici deska AA23 v F2040

162

Vysoka teplota na vystu-
pu kondenzatoru

Prilis vysoka teplota na vystupu konden-
zatoru. Resetuje se automaticky.

" Nizky pratok béhem vytapéni
" PFilis vysoké nastavené teploty

163

Vysoka teplota na vstupu
kondenzatoru

P¥ilis vysoka teplota na vstupu kondenza-
toru. Resetuje se automaticky.

" Teplota vytvafena jinym zdrojem tepla

183

Probihd odmrazovani

Nejednd se o alarm, ale o provozni stav.

" Nastaveno, kdyz tepelné Cerpadlo pro-
vadi odmrazovani

220

Alarm VT

Vysokotlaky spinac (63H1) se aktivoval
5krat béhem 60 minut nebo trvale po
dobu 60 minut.

" Nedostatecnd cirkulace vzduchu nebo
ucpany tepelny vymeénik

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu

vysokotlakého spinace (63H1)

Vadny vysokotlaky spinac

Nespravné zapojeny expanzni ventil

Zavreny servisni ventil

Vadna fidici deska v F2040

Nizky nebo zadny pritok béhem vyta-

péni

® Vadné obéhové Cerpadlo

® Vadna pojistka, F(4A)

221

Alarm NT

PFiliS nizka hodnota na nizkotlakém cidle
3krat béhem 60 minut.

" Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
nizkotlakého cidla

" Vadné nizkotlaké cidlo

® Vadna fidici deska v AMS 10

" Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
c¢idla sani kompresoru (Tho-S)

® Vadné cidlo na sani kompresoru (Tho-
S)

223

Kom. chyba VJ

Prerusila se komunikace mezi fidici
deskou a komunikacni deskou. Na prepi-
naci CNW2 na fidici desce (PWB1) musi
byt stejnosmérné napéti 22 V.

= Jakékoliv jistice pro AMS 10 vypnuty
" Nespravné vedeni kabelu

NIBE™ F2040
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Text alarmu na displeji

Mozna pfricina

224 Alarm ventilatoru Kolisani rychlosti ventilatoru v F2040. " Ventilator se neotaci volné
® Vadna fidici deska v F2040
" Vadny motor ventildtoru
® Znecisténa fidici deska v F2040
® Spalenad pojistka (F2)
230 Trvale vysoka teplota Odchylka teploty na ¢idle horkého plynu | ® Cidlo nefunguje (viz oddil ,Cidlo okolnf
horkého plynu (Tho-D) se objevila dvakrat béhem 60 teploty”)
minut nebo trvale po dobu 60 minut. " Nedostatecna cirkulace vzduchu nebo
tepelny vymeénik
" Blokovano
® Pokud zavada pretrvava béhem chlaze-
ni, mozna je v systému nedostatek
chladiva.
® Vadna fidici deska v F2040
254 Chyba pfi komunikaci Chyba pfi komunikaci s rozsifujici kartou | ® F2040 bez napajeni
® Zavada v komunika¢nim kabelu.
261 Vysokd teplota vtepel- | Odchylka teploty na ¢idle tepelného vy- | ® Cidlo nefunguije (viz oddil ,Poruchy
ném vymeéniku méniku (Tho-R1/R2) se objevila pétkrat funkénosti”)
béhem 60 minut nebo trvale po dobu 60 | ® Nedostatecna cirkulace vzduchu nebo
minut. ucpany tepelny vymeénik
® Vadna fidici deska v F2040
= P¥{li§ mnoho chladiva
262 Vykonovy tranzistor je Pokud se na IPM (inteligentni napajeci | ® MUZe nastat pfi kolisani 15V napajeni
pfilis horky modul) pétkrat za minutu zobrazi signal stfidace PCB.
FO (Zavada na vystupu).
263 Chyba stiidace Napéti na vystupu stfidace prekrocilo ® Ruseni vstupniho napajeni
parametry Ctyfikrat b&€hem 30 minut. ® Zavreny servisni ventil
" Nedostate¢né mnoZstvi chladiva
® Zavada kompresoru
® Vadna deska stfidace v F2040
264 Chyba stfidace PferuSena komunikace mezi deskou stfi- | ® Rozpojeny obvod mezi deskami
dace a fidici deskou. ® Vadna deska stfidace v F2040
® Vadna fidici deska v F2040
265 Chyba stfidace Nepfretrzitd odchylka na vykonovém " Vadny motor ventilatoru
tranzistoru v délce 15 minut. ® Vadna deska stfidace v AMS 10
266 Nedostatek chladiva Po spusténi v rezimu chlazenfi byl zjistén | ® Zavieny servisni ventil
nedostatek chladiva. " VoIna pfipojka cidla (BT15, BT3)
® Vadné ¢idlo (BT15, BT3)
= PFilis malo chladiva
267 Chyba stiidace NeUspésné spusténi kompresoru ® Vadna deska stfidace v F2040
® Vadna fidici deska v F2040
= 7avada kompresoru
268 Chyba stfidace Nadproud, modul stfidace A/F ® Nahla zdvada napajeni
271 Chladny venkovnivzduch | Teplota BT28 pod hodnotou umoziiujici | ® Chladné pocasi
provoz ® Chyba ¢idla
272 Horky venkovni vzduch | Teplota BT28 nad hodnotou umoZziiujici | ® Teplé pocasi

provoz

® Chyba ¢idla

Kapitola 9 | Seznam alarmu
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Text alarmu na displeji

Chyba ¢idla Tho-R

Chyba cidla, tepelny vyménik v
F2040(Tho-R).

Mozna pfricina

" Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
cidla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

" Vadna fidici deska v F2040

278

Chyba ¢idla Tho-A

Chyba ¢idla, cidlo venkovni teploty v
F2040 (Tho-A).

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

® Vadna ridici deska v F2040

279

Chyba ¢idla Tho-D

Chyba ¢idla, horky plyn v F2040 (Tho-D).

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
c¢idla

* Cidlo nefunguije (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

® Vadn4 fidici deska v F2040

280

Chyba ¢idla Tho-S

Chyba ¢idla, séni kompresoru v F2040
(Tho-S).

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

= Cidlo nefunguije (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

® Vadn4 fidici deska v F2040

281

Chyba ¢idla LPT

Chyba ¢idla, nizkotlaky snimac v F2040.

® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

= Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkcénosti”)

® Vadna fidici deska v F2040

® Zavada v okruhu chladiva

294

Nekompatibilni tepelné
Cerpadlo vzduch-voda

Tepelné Cerpadlo a vnitini modul spolec-
né nefunguji kvali technickym paramet-
rm.

® VVenkovni modul a vnitfni modul nejsou
kompatibilni.

404

Chyba ¢idla BP4

Chyba ¢idla, ¢idlo vysokého tlaku pfivyta-
peni/nizkého tlaku pfi chlazeni v F2040
(BP4).

Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
cidla

Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
funkénosti”)

Vadna fidici deska AA23 v F2040

NIBE™ F2040

Kapitola 9 | Seznam alarmu

41



42

10 Prislusenstvi

Nasténna montaz

Nasténna montaz F2040-8
C.dilu067 210

Nasténna montaz F2040-12
C.dilu067 210

Ohfivac vody/akumulacni nadrz

VPA 300/200

Ohfivac vody s nadrzi s dvojitym plastém.
Méd C.dilu08g 710

Smalt C. dilu 088 700

VPA 450/300

Ohftivac vody s nadrzi' s dvojitym plastém.
Méd C. dilu 088 660

Smalt C. dilu 088670

VPB 200

Ohfivac vody s topnym vymeénikem.
Méd C.dilu088515

Smalt C.dilu088517
Nerezovd C.dilu088518

ocel

VPB 300

Ohftivac teplé vody s plnici spirdlou
Méd C. dilu 083 009

Smalt C.dilu083011
Nerezovd ¢.dilu083010
ocel

VPB 500

Ohfiva¢ vody s médénou antikorozni ochrannou vrstvou
a topnym vymeénikem

¢. dilu 083 220

VPB 750-2

Ohfiva¢vody s médénou antikorozni ochrannou vrstvou
a topnym vymeénikem

C. dilu 083 231

VPB 1000

Ohtiva¢vody s médénou antikorozni ochrannou vrstvou
a topnym vymeénikem

C. dilu 083 240

Kapitola 10 | Prislusenstvi

VPAS 300/450

Ohfivac vody s nadrzi s dvojitym plastém a solarnim
trubkovym vymeénikem.

Méd C.dilu 087 720

Smalt C.dilu087710

Stojan

Stojan F2040-8
C.dilu015 295

Stojan F2040-12 /-16
C.dilu015 268

Trubka na odvod kondenzatu

Trubka na odvod kondenzatu, rizné délky.
Proudovy chrani¢, jednofazovy.

KVR 10-10 F2040
1 metr@
C.dilu 067 233

KVR 10-30 F2040
2,5 metru
C. dilu 067 235

KVR 10-60 F2040
5 metrt
C.dilu 067 237

Vnitini systémova jednotka

VVM 310

C. dilu 069 430

VVM 310

S vestavénym EMK 310
C. dilu 069 084

VVM320

Méd, 3 x 400 V

C. dilu 069 108
Nerezova ocel, 3 x 400 V
C. dilu069 109

Smalt, 3 x 400 V

S vestavénym EMK 300
C.dilu069 110
Nerezova ocel, 3 x 230V
C.dilu069 113
Nerezova ocel, 1 x 230V
C.dilu069 111
Nerezova ocel, 1 x 230V
Sventilem T&P
C.dilu069 112

NIBE™ F2040



VVM 500
¢. dilu 069 400

SMO 20

Ridici modul
C.dilu 067 224
SMO 40

Ridici modul
C.dilu 067 225

NIBE™ F2040
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11 Technické udaje

Rozmeéry a pripojeni

F2040-8
©0 ‘ i3] [ —o¥°
© — @
© 5 | B ° ©
&
fl o
o S
® 0 ° o B )
(=3 wn
5/ \5 5] =
Nastavitelna 40-50 365
422 15 965
1035
225 95
gl =
*Vlyzaduje pfislusenstvi KVR 10.
F2040-12
P———
—
@0
1 " e
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I
o o o i)
. - . B ry e . . .
. 7 50
Nastavitelnd 40-50 395
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1145
265 108_
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*Vlyzaduje pfislusenstvi KVR 10.
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F2040-16
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€
€|l Volné misto vzadu
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— Minimalni Volné misto E Min. vzdalenost pfi pouZiti Minimaln{ —
volné misto vpredu 8 nékolika F2040 volné misto
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NIBE™ F2040
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Hladlny akustiCkéhO tlaku Hladiny akustického tlaku jsou dale ovliviiovany sténa-

mi, cihlami, rozdily v nadzemni vy3ce atd., proto se
musi povazovat pouze za informativni hodnoty.

F2040 se obvykle umistuje ke sténe domu, ktera pfimo
rozvadi zvuk, coZ je tfeba vzit v Gvahu. Pfi umistovani F2040 upravuje rychlost ventildtoru v zavislosti na
se proto vzdy musite pokusit najit takové misto u stény, okolni teploté a vyparné teploté.

jehoz okoli je nejméné citlivé na hluk.

Tepelné cerpadlo vzduch-voda F2040-8 F2040-12 F2040-16
Hladina akustického vykonu* podle EN 12102 pti 7/45 (jmenovitd) Lyw(A) 54 57 61
Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdalenosti 2 m.* dB(A) 40 43 47
Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdalenosti 6 m.* dB(A) 30,5 33,5 37,5
Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdalenosti 10 m.* dB(A) 26 29 33

*\Volné misto
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Technické specifikace

Tepelné cerpadlo vzduch-voda F2040-8 F2040-12 F2040-16
Vytapéni Venk. tepl. /vy- Jmenovity Jmenovity Jmenovity
stupni tepl.
Udaje o vykonu podle EN 14511 AT 5 K 7/35 °C (podla- | 3,86/0,83/4,65 | 5,21/1,09/4,78 | 7,03/1,45/4,85
L v ha)
Jmenovity vykon/el. prikon/COP (KWW/KW/) 1 ae oo diar | 5,11/1.36/3,76 | 6,91/1,79/3.86 | 9,33/2,38/3,92
ha)
-7/35°C(podla- | 6,64/2,48/2,68 | 8,98/3,26/2,75 |12,12/4,33/2,80
ha)
2/55°C 4,75/2,07/2,29 | 6,42/2,72/2,36 | 8,67/3,62/2,40
7/45 °C 3,70/1,00/3,70 | 5,00/1,31/3,82 | 6,75/1,74/3,88
2/45 °C 5,03/1,70/2,96 | 6,80/2,24/3,04 | 9,18/2,98/3,08
-7/45 °C 6,58/3,06/2,15 | 8,90/4,03/2,21 |12,01/5,36/2,24
-15/45 °C 5,13/3,03/1,69 | 6,94/3,99/1,74 | 9,36/5,31/1,76
7/55°C 3,50/1,17/2,99 | 4,73/1,54/3,07 | 6,38/2,04/3,13
-7/55 °C 5,29/2,68/1,97 | 7,15/3,53/2,03 | 9,66/4,69/2,06
Chlazeni Venk. tepl. /vy- Max. Max. Max.
stupni tepl.
Udaje o vykonu podle EN 14511 AT 5 K 2717 °C 7,52/2,37/3,17 | 9,87/3,16/3,13 |13,30/3,99/3,33
o ;o 27/18°C 11,20/3,20/3,50(11,70/3,32/3,52 {17,70/4,52/3,91
Jmenovity ptikon/topny vykon/EER
35/7 °C 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 |13,04/4,53/2,88
35/18°C 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12|15,70/5,04/3,12
Udaje o napajeni
Jmenovité napéti 230V 50 Hz, 230V 2 sti. 50 Hz
Max. pracovni proud, tepelné cerpadlo A 16 23 25
Max. pracovni proud, kompresor At 15 22 24
Rozbéhovy proud Aot 5 5 5
Jmenovity vykon, ventilator W 86 86 2x86
Pojistka V) Agt 16 25 25
Okruh chladiva
Typ chladiva R410A
Typ kompresoru Dvojity rotacni
Kompresorovy olej M-MAG68
Objem kg 2,55 | 2,9 | 4,0
Vypinaci hodnota presostatu VT MPa 4,15 (41,5 bar)
Vypinaci hodnota presostatu NT MPa 0,079 (0,79 bar)
Primarni okruh
Priitok vzduchu m3/h 3000 ] 4380 | 6000
Min./max. teplota vzduchu °C -20/43
Odmrazovaci systém inverzni cyklus
Topné médium
Min./max. tlak v systému topného média MPa 0,05/0,25 (0,5/2,5 bar)
Min. objem, klimatizacni systém, vytapéni/chla- | 50 80 150

zeni

NIBE™ F2040
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Tepelné cerpadlo vzduch-voda

F2040-8

F2040-12

F2040-16

Min. objem, klimatizacni systém, podlahové | 80 100 150
chlazenf

Max. pratok, klimatiza¢ni systém [/s 0,38 0,57 0,79
Min. pratok klimatiza¢nim systémem pfi 100% [/s 0,19 0,29 0,39
rychlosti obéhového cerpadla (pritok pfiodmra-

zovani)

Min. prdtok, vytapéni [/s 0,12 0,15 0,25
Min. pritok, chlazeni [/s 0,15 0,20 0,32
Max./min. teplota topného média, nepretrzity °C 58/25

provoz

Pfipojeni topného média, vnéjsi zavit G1"

Rozméry a hmotnost

Sitka mm 1035 1145 1145
Hloubka mm 422 452 452
Vyska vletné stojanu mm 895 (+50/-0) 995 (+50/-0) 1450 (+50/-0)
Hmotnost (bez obalového materialu) kg 90 105 135
RUzné

Trida krytf IP 24

Barva tmaveé Seda

C. dilu 064 109 064 092 064 108

NJmenovity vykon je omezen nizsim jisténim.

Kapitola 11 | Technické udaje

NIBE™ F2040



Pracovni rozsah, provoz kompresoru - vytapéni

F2040-8,-12,-16

Teplota vody

°C
65
60
58
55
50
45
40
35
30
25
20

15

-30 -20 -10 0 10 20 25 30

— \/ystupni teplota

— = Teplota vratné vody

/

/

/|

Teplota venkovniho vzduchu

40 43

50 °C

Kratkodobg, napt. béhem spousténi, jsou piipustné nizsi pracovni teploty na strané vody.

Pracovni rozsah, provoz kompresoru - chlazeni

F2040-8,-12,-16

Teplota vody

°C

35

30

25

20

15

12
10

7
5

— \/ystupni teplota

— == Teplota vratné vody

Teplota venkovniho vzduchu

10 15 20 25 30 35

NIBE™ F2040

40 4345

50 °c
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Vykon a COP (topny faktor) pfi riznych vystupnich teplotach

F2040-8
Max. jmenovity vykon F2040-8
kW
35
—45
2,00 s
-25  -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota
COP F2040-8
COP C o
:ua///
AV ,
_—— —>
— ZIVV —45
1,00 55
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15

Venkovni teplota
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F2040-12

kw

Max. jmenovity vykon F2040-12

6
i
yi|
4

[ I )
\

O
v
O
U

’

1
T
1
T
1

-5 0 5 10 15
Venkovni teplota

COP

COP F2040-12

%ﬁ%— —35
— s 415

100 55

-5 0 5 10 15
Venkovni teplota

NIBE™ F2040
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F2040-16

Max. jmenovity vykon F2040-16

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota

kW
25,00
l / —35
10,00 e 4.5
5,00 55
-25  -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota
COP F2040-16
COP
6,00
“4,00 /
- é— —35
‘/LW.—— —5
s 55
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Vykon pfi niz§im nez doporu¢eném jmenovitém proudu pojistky

F2040-12 /16

Jmenovity vykon F2040-12
jisténi 16 A
kW
35
4,00 55
2,00
0,00
-25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota
Jmenovity vykon F2040-12
KW jISt(?nIA n20 A
1'O,UU
14,00 o~
1 y A
8,00 35
6,00 45
4,00 55
25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota
Jmenovity vykon F2040-16
KW jisténi 20 A
: - —_— 35
— — 4
5,00 55
-25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Venkovni teplota
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Energetické znaceni

Informacni list

Dodavatel

Model

Model ohfivace teplé vody

Aplikace teploty

F2040-8

VVM 320

35/55

NIBE

VVM 320

35/55

F2040-12

F2040-16

VVM 310

35/55

Udévany profil odbéru, ohfev teplé vody XL XL XL
Tfida G¢innostivytapéni mistnosti, prmérné podnebi A++ / A++ A++ / A++ A++ / A++
Tfida Ucinnosti ohfevu teplé vody, pramérné podnebi A A A
Jmenovity topny vykon (Pdesignh), prdmérné podnebi | kW 82/7,0 11,5/10,0 14,5/ 14,0
Ro¢ni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, pramér- | kWh 3882 /4447 5382/6136 6702/8431
né podnebi

Ro¢ni spotfeba energie na ohfev teplé vody, prdméré | kWh 1689 1702 1702
podnebf

Sezoénni prdmérna Gcinnost vytapéni mistnosti, pri- % 1727127 1747132 176 /134
mérné podnebf

Energeticka Ucinnost ohfevu vody, primérné podnebi | % 99 98 98
Hladina akustického vykonu Ly v mistnosti dB 35 35 35
Jmenovity topny vykon (Pdesignh), chladné podnebi | kW 9,0/10,0 11,5/13,0 15,0/16,0
Jmenovity topny vykon (Pdesignh), teplé podnebi kw 80/80 12,0/12,0 15,0/ 15,0
Roc¢ni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, chladné | kWh 6264 /8844 7798/11197 10040/ 13629
podnebi

Ro¢ni spotfeba energie na ohtev teplé vody, chladné | kWh 1886 1904 1904
podnebi

Ro¢ni spotfeba energie na vytdpéni mistnosti, teplé | kWh 1879/2333 2759/3419 3370/4183
podnebi

Ro¢ni spotfeba energie na ohtev teplé vody, teplé kWh 1540 1551 1551
podnebi

Sezdénni pramérna ucinnost vytapéni mistnosti, % 139/108 1427111 144 /113
chladné podnebi

Energetickd uc¢innost ohfevu vody, chladné podnebi % 89 88 88
Sezdénni pramérna ucinnost vytapéni mistnosti, teplé | % 225/180 229/185 235/189
podnebi

Energetickd uc¢innost ohfevu vody, teplé podnebi % 109 108 108
Hladina akustického vykonu Ly venku dB 54 57 61

Udaje pro energetickou u¢innost sestavy

Model

Model ohfivace teplé vody

Aplikace teploty

F2040-8

VVM 320

35/55

F2040-12

VVM 320

35/55

F2040-16

VVM 310

35/55

péni prostord, teplé podnebi

Ridici jednotka, t¥ida VI

Ridici jednotka, podil na Gcinnosti % 4,0

Primérnad ro¢ni energeticka Ucinnost sestavy pfivyta- | % 176 /131 178 /136 180/ 138
péni prostord, pramérné podnebi

Primérnd ro¢ni tfida energetické Ucinnosti pfi vytapéni A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++
prostord, pramérné podnebi

Primérna ro¢ni energeticka Ucinnost sestavy pfivyta- | % 1437112 146/ 115 148 /117
péni prostord, chladné podnebi

Primérna ro¢ni energeticka U¢innost sestavy pfivyta- | % 229/184 233/189 239/193

Uvadéna ucinnost systému bere v Uvahu také fidici jednotku. Pokud se do systému pfida externi doplrikovy kotel nebo soldrni kolektor,

celkova Ucinnost systému se musi prepocitat.
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Technicka dokumentace

Model

Model ohfivace teplé vody

Typ tepelného Cerpadla

F2040-8
VVM 320

X vzduch-voda
D Ventilacnf
D Zemé-voda
O voda-voda

Nizkoteplotni tepelné cerpadlo

DAno E Ne

Vestavény elektrokotel jako pfidavny zdroj

xAno I:] Ne

Kombinovany ohtivac tepelného cerpadla

EAno D Ne

Podnebi

X pramemé [ chiadne [ Teplé

Aplikace teploty

X pramérna (55°c) [ Nizka (35°0)

PouZzité normy

EN14825/ EN16147

Jmenovity tepelny vykon Prated 7,0 kw Primérna rocni energeticka Gcinnost pfi ns 127 %
vytapéni prostort

Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pfi castecném zatiZzeni a venkovni | | Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostort pri castecném zatizeni a

teploté Tj venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 6,3 kw Tj=-7°C COPd 1,94 kw

Tj=+2°C Pdh 3,9 kw Tj=+2°C COPd 3,11 kw

Tj=+7°C Pdh 2,6 kw Tj=+7°C COPd 4,42 kw

Tj=+12°C Pdh 3,7 kW Tj=+12°C COPd 5,93 kw

Tj = biv Pdh 6,6 kw Tj = biv COPd 1,83 kw

Tj=ToL Pdh 5.9 kw | [Tj=TOL cord | 1,86 kw

Tj=-15 °C(pokud TOL <-20 °C) Pdh kw Tj=-15 °C(pokud TOL < -20 °C) COPd kw

Bivalentni teplota Toiv -8,6 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C

Vykon v cyklickém intervalu Pcych kw Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -

Koeficient ztraty energie Cdh 0,97 - Max. vystupni teplota WTOL 58,0 °C

Piikon v jinych reZimech nez v aktivnim reZimu Pridavné teplo

Vypnuty stav Pore 0,002 kw Jmenovity tepelny vykon | Psup | 1.1 | kw

Vypnuty stav termostatu Pro 0,010 kw

Pohotovostni rezim Psg 0,015 kw Typ energetického prikonu | Elektricky

Rezim zahtivani skiiné kompresoru Pk 0,030 kw

Ostatni poloZky

Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pritok vzduchu (vzduch-voda) 3000 | m3/h

Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/ven- | Ly | 35754 dB Jmenovity pritok topného média 0,60 m3/h

ku

Ro¢ni spotfeba energie Que 4447 kWh Pritok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda

Pro kombinovany ohrivac tepelného cerpadla

Udavany profil odbéru, ohtev teplé vody XL Energeticka tcinnost ohfevu vody Nwh 99 %

Dennf spotteba energie Qelec 7,69 kWh Denni spotteba paliva Qtuel kWh

Ro¢ni spotteba energie AEC 1689 kWh Ro¢ni spotteba paliva AFC GJ

NIBE™ F2040
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Model

Model ohfivace teplé vody

F2040-12

VVM 320

Typ tepelného Cerpadla g Vzduch-voda

D Ventilacni

[ zemé&-voda

O voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo Oane X ne
Vestavény elektrokotel jako pfidavny zdroj X ano [ ne
Kombinovany ohtivac tepelného cerpadla X ano [ e
Podnebi X praimeme [ chladne [ Teplé
Aplikace teploty X praimema (55°0) [ Nizka (35 °0)
PouZité normy EN14825/EN16147
Jmenovity tepelny vykon Prated 10,0 kw Priimérna ro¢ni energeticka u¢innost pfi ns 132 %

vytapéni prostort
Deklarovany vykon pro vytapéni prostorG pfi ¢astecném zatiZeni a venkovni | | Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostord pfi ¢dste¢ném zatiZzeni a
teploté Tj venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kw Tj=-7°C COPd 1,99 kw
Tj=+2°C Pdh 5,5 kw Tj=+2°C COPd 3,22 kw
Tj=+7°C Pdh 3,5 kw Tj=+7°C COPd 4,61 kW
Tj=+12°C Pdh 5,0 kw Tj=+12°C COPd 6,25 kw
Tj = biv Pdh 9,2 kw Tj = biv copd | 1,90 kw
Tj=TOL Pdh 8,1 kw Tj=TOL COPd 1,92 kw
Tj=-15 °C (pokud TOL <-20 °C) Pdh kw Tj=-15 °C(pokud TOL <-20 °C) COPd kw
Bivalentni teplota Tpiv -7.9 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickém intervalu Pcych kw U¢innost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL | 58,0 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim reZimu Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,002 kw Jmenovity tepelny vykon | Psup | 1,9 | kw
Vypnuty stav termostatu Pro 0,014 kw
Pohotovostni rezim Psg 0,015 kw Typ energetického piikonu | Elektricky
ReZim zahtivani skfiné kompresoru Pk 0,035 kw
Ostatni poloZzky
Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pritok vzduchu (vzduch-voda) 4380 | m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/ven- | Lya | 35757 dB Jmenovity pritok topného média 0,86 m3/h
ku
Ro¢ni spotfeba energie Que 6136 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda

Pro kombinovany ohrivac tepelného cerpadla
Udavany profil odbéru, ohfev teplé vody XL Energeticka tuc¢innost ohfevu vody Nwh 98 %
Denni spotieba energie Qelec 7,75 kwh Denni spotteba paliva Qfuel kWh
Ro¢ni spotfeba energie AEC 1702 kWh Ro¢ni spotfeba paliva AFC GJ
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Model

Model ohfivace teplé vody

Typ tepelného Cerpadla g Vzduch-voda

I:] Ventilacnf
D Zemé-voda
D Voda-voda

F2040-16

VVM 310

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

DAno E Ne

Vestavény elektrokotel jako pfidavny zdroj

gAno D Ne

Kombinovany ohfivac tepelného cerpadla

EAno D Ne

Podnebf

IZ Priimérné |:|

Chladné D Teplé

Aplikace teploty

X pramerma (55 °c)

[ nizka 35 °0)

Pouzité normy EN14825/EN16147

Jmenovity tepelny vykon Prated 14,0 kw

Priimérna ro¢ni energeticka Gc¢innost pfi
vytapéni prostort

Ns 134 %

Deklarovany vykon pro vytapéni prostort pfi ¢dste¢ném zatiZeni a venkovn/
teploté Tj

Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostord
venkovni teploté Tj

pri ¢astecném zatiZzeni a

Tj=-7°C Pdh 12,5 kw Tj=-7°C COPd 2,01 kw

Tj=+2°C Pdh 7.6 kw Tj=+2°C COPd 3,29 kw

Tj=+7°C Pdh 4,9 kw Tj=+7°C COPd 4,68 kW

Tj=+12°C Pdh 6,8 kw Tj=+12°C COPd 6,51 kw

Tj = biv Pdh 12,7 kw Tj = biv COPd 1,95 kw

Tj=TOL Pdh 11,0 kw Tj=TOL COPd 1,95 kW

Tj=-15 °C (pokud TOL <-20 °C) Pdh kw Tj=-15 °C (pokud TOL < -20 °C) COPd kw

Bivalentni teplota Tpiv -7.6 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C

Vykon v cyklickém intervalu Pcych kW U¢innost v cyklickém intervalu COPcyc -

Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL 58,0 °C

Piikon v jinych reZimech neZ v aktivnim reZimu Pridavné teplo

Vypnuty stav Pore 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon | Psup | 3,0 | kw

Vypnuty stav termostatu Pro 0,016 kW

Pohotovostni rezim Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu | Elektricky

ReZim zahtivani skfiné kompresoru Pk 0,035 kw

Ostatni polozky

Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pritok vzduchu (vzduch-voda) 6000 | m3/h

Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/ven- | Lys | 35761 dB Jmenovity pritok topného média 1,21 m3/h

ku

Ro¢ni spotfeba energie Que 8431 kWh Pritok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda

Pro kombinovany ohrivac tepelného cerpadla

Udavany profil odbéru, ohfev teplé vody XL Energeticka uc¢innost ohfevu vody Nwh 98 %

Denni spotieba energie Qelec 7,75 kWh Denni spotteba paliva Qfuel kWh

Ro¢ni spotfeba energie AEC 1702 kWh Ro¢ni spotfeba paliva AFC GJ

NIBE™ F2040
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Prekladova tabulka

Eestina ‘ preklad

2 times 2krat

4-way valve CtyFcestny ventil

Alarm Alarm

Ambience temp Cidlo okolni teploty
Black cerny

Blue modry

Brown hnédy

Communication input Komunika¢ni vstup
Compressor Kompresor

Control Ovladani

Cooling Chlazenf

Crank case heater Ohtev oleje kompresoru
Defrost Odmrazovani

Driptray heater Ohfivac odkapni misy (Zlabu)
Evaporator temp. Vyparnik, teplotni ¢idlo

External communication

Externi komunikace

External heater (Ext. heater)

Externi ohtivac

Fan

Ventildtor

Fan high speed

Vysoka rychlost ventilatoru

Fan low speed

Nizka rychlost ventildtoru

Ferrite

Feritovy

Fluid line temp.

Chladivo za kondenzatorem, teplotni ¢idlo

gn/ye (green/yellow)

gn/ye (zelend/zlutd)

Heating

Vytapéni

High pressure pressostat

Vysokotlaky presostat

Low pressure pressostat

Nizkotlaky presostat

Next unit DalSi jednotka

Noise filter Odrusovac

Main supply Hlavni sit el. napajent
On/Off Zapnuto/vypnuto
Option Volba

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Previous unit

Pfedchozi jednotka

RCBO
(Residual current circuit-breaker with overcurrent protection)

Automaticka ochrana

Red

Cervend

Return line temp.

Vratné potrubi, Cidlo teploty

Supply line temp.

Vystupni potrubi, teplotni ¢idlo

Supply voltage

Vstupni napajeni/napéti

Temperature sensor, Hot gas

Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

Temperature sensor, Suction gas

Teplotni cidlo, sdni kompresoru

Two fan unit only

Pouze dvouventildtorova jednotka

White

Bila
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®

Atervinning
Lamna avfallshanteringen av emballaget till den installatér som installerade produkten eller till sarskilda
avfallsstationer.

Nér produkten ar uttjant far den inte slangas bland vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda
avfallsstationer eller till dterférsaljare som tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens sida gor att administrativa pafoljder tillampas
I | onlighet med gallande lagstiftning.

®

Recovery
Leave the disposal of the packaging to the installer who installed the product or to special waste stations.

Do not dispose of used products with normal household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in administrative penalties in accordance with current
legislation.

9'?@

Recycling
Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installateur, der das Produkt installiert hat, oder bringen Sie
ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, darf es nicht Uber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsorgungseinrichtungen oder Handlern abgegeben
werden, die diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemafe Entsorgung des Produkts durch den Benutzer zieht Verwaltungsstrafen gemafi
geltendem Recht nach sich.
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